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@ Saker vatteninstallation
@ Waterproof installation

ll®
/ ™  Skruvinfastningar i vatzon 1 ska goras i massiv
-] konstruktion sasom betong, reglar, sarskild
1 konstruktionsdetalj eller i Vatrumsvagg 2012.
Skruvinfastningar i vatzon 1 far inte goras enbart i golv-
eller vaggskiva (S4Va § 2.11.1 & Vatrumsvigg 2012).
Screw fastening in the wet zone 1 has to be made in solid
construction, such as concrete, batten, specific
construction detail or ”Vatrumsvigg 2012”.
T ;‘ [T diR Screw fastening in the wet zone 1 must not be made
| g‘ﬁlélé“‘gblﬁ/éﬂ\/ﬂé&z‘dnﬁ;’ IT7T/ | “ | ‘\‘ TS in the floor board or wall board solely
'IFeorzonel1 [ [ 111111111111 T (Sdva§2.11.1 & Vatrumsvagg 2012). —— =y
Vatrumsvéagg 2012, Zon 1
Waterproof wall, Zone 1 ”Vatrumsvagg 2012”
Za—) X
SILICONE \( vattentatt skikt
waterproof layer
Betong, Zon 1 Tra, Zon 1 Skyddslock skall vara pa
Concrete, Zone 1 Wood, Zone1l under byggtid.
Protective caps should be on
1 during construction.
2
3 min _ y ;
4 60mm _ " 1
5

WC-stol med inbyggd spolcistern ska ha spolcisternen placerad i ett vattentétt och ventilerat utrymme med lackageindikering. Lackage ska mynna
pa plats dar man snabbt kan upptécka detta och dar utlackande vatten inte direkt orsakar en skada, till exempel rum med golvaviopp eller med

vattentatt golv. [SdVa § 2.5.2]

The cistern of a WC unit with built-in cistern, must be placed in a waterproof and ventilated environment with leak detection. The leakage should
end in a place where it’s quickly detected and where the leaking water does not directly cause any damage, such as rooms with floor drains, or

waterproof flooring. [SdVa § 2.5.2]




@ Mattsattning

Alternativa placeringar

OBS!
Cisternen skall monteras sa

clc 332 ~Min 190~ att armaturen blir atkomlig
—220— 48 for service.
| — ‘ ﬂ V | l Foljs inte detta omfattar inte
=— - w—— If6’s garanti omkostnader i
1T8 = :}é I & 28 samband med demont/
i 70 montering av kakel eller
fT 4 — — TJ r — - H— liknande material.
! ] I ° o
Min. 440 i I ‘ [l Inlopp vatten
860 W I | I
Max \\ [ ‘ I
1060 \\ ‘ 1 ‘ Il
W\ | S| T 45 ‘
. \ T
| Q}Hﬂss
1 NAEEDYY '
*) Vulsthéjd \ } ‘ 1" 100 |
WC-stol \ e H—t \ ey
) ) 1 | apan s - I %\ Y. P 400 - 500
400-500 )320-420 || ‘ X S_todo for' sprang | Lb‘\‘ Bed ; //
——I 85 — (ingar ej i N v ___~7 p
- 530~ leverans) 1 R -
o0 Z
Reservdelar

*x 18

r
© 16
L=
Pos.| If6 nr Bendmning
1 791515 Backventil
2 796209 Utloppsventil
3 796272 Inloppsventil med stativ
4 296271 Flottor inlopp
5 796074 Inloppsrér
6 796198 Bélg med balgfaste
7 796481 Kolv
8 796308 Ventilring
9 296478 Mutter
10 | 296721 Avsténgningsventil
11 | 296126 Ventilsate utlopp
12 Lock
13 Cistern
14 | Z96500038| Sprang
15 | 291289 Foérlangningsror
16 Téacklock, tas bort vid montering av WC-skal
*17 91221 Véggféaste ( Tillval )
**18 96570 Knappsats, vit ( Tillval )
96571 Knappsats, blankférkromad ( Tillval )
96574 Knappsats, mattférkromad ( Tillval )
*%19 96415 Cisternfaste ( Tillval )
20 91608 Flottorstang (Morkgra)

*)
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Vid montering i regelvagg skall vaggfaste 91221 anvandas och en stédkloss anbringas bakom spranget.

#%) Ingar ej i leverans




Monteringsbeskrivning

Ifo-nyckel

Lossa lockmuttern med Ifo-nyckel eller 12 mm ringnyckel

Lyft av locket.

Koppla inloppsroret med avstangningsventil till cistern-
armaturen. Montera vattenanslutningsroret genom
cisternlockets urtag och anslut till avstangningsventilen.
Se till att inloppsroret inte kommer i vagen for armaturens
rorliga delar. Oppna for vatten.

OBS! Cisternen ar konstruerad for anslutning till vattenror
med utv diam. 10.

Luftslangar

Satt tillbaka locket och skruva fast lockmuttern, tills den
snapper.

Snapp loss balghallarna pa cisternlocket och anslut luft-
slangarna till balghallarna.

Vrid ev. aven balghallarna 180° for att undvika onodiga

bojar pa slangarna. Atermontera balghallarna.

Fogar pa tappvatten, rorledning ska vara placerade
sa att de ar utbytbara och sa att eventuellt utlackande vatten
fran en fog snabbt kan upptéckas. SaVva § 2.4.1

Montera vaggdosan pa dnskad plats max. 2 meter fran
cisternens centrum.

Tra luftslangarna genom vaggdosan, kapa dem till lamplig
langd och anslut dem till knappsatsen.

Cisternlocket ar forsett med symboler for att
forvaxling inte skall ske.

Skruva fast knappsatsen i vaggdosan och snapp fast
vaggbrickan.

Vid dold forlaggning av luftslangarna kan veckat skyddsror
med utv.diam. 16 ( elror ) anvandas.
Ingar ej i Ifo’s leverans.
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Service

1

Ifé-nyckel

Lossa lockmuttern med Ifé-nyckel eller 12 mm ringnyckel. Lyft av locket.
OBS ! Om cisternen sitter i ett trangt utrymme kan det vara
nodvandigt att forst snappa loss balghallarna. Var noga

med att markera deras lagen sa att de atermonteras pa
samma platser.

{ [
3 " S— 4
\
i
2
1
Uil // e —
\ O «ri_ I >
Sténg for vatten. Lossa utloppsventilen, genom att Lyft upp hela utloppsventilen, och byt eventuellt
forsiktigt bryta loss den med en skruvmejsel. ventilringen 96308

Atermontering:

Atermontering sker i omvand ordning.

OBS ! Kontrollera att armaturen inte har rubbats genom att med handen trycka utloppssétet mot cisternens botten.
Drag at plastmuttern tills den snapper 6ver for ratt moment.

Luftslangarna skadas vid demontering. Klipp darfér bort ca 10 mm fére atermontering.

Montering:

Fore installation rekommenderas att vaggar och golv runt och under cisternen férses med ett vatrumsmembran.

For att detta skall forbli tatt kravs att inga hal borras i golvet. Det skall vid lagsta utrymmet finnas en mindre spalt mot
badrummet s att eventuell vattenskada genast kan uppméarksammas.

Instéllning av spolvattenméngd:

Vid leverans ar cisternarmaturen instélld fér en spolvolym av 4 liter vid hel och
2 liter vid halv spolning (96963) resp 5 liter vid hel och 3 liter vid halv

spolning (96964). Vid behov kan omstélining till andra spolvolymer géras
enligt tabellen.

Spolvolym liter | Flottérhakens lage

Hel | Halv | Morkgra | Ljusgra
s o 3,0 2,0 2,0 2,0
Goér sa har:
. . _— 3,5 2,0 3,5 2,0
Lyft ur utloppsventilen enligt anvisningen. 20 50 =0 30
Frigor flottérhaken och skjut flottéren uppat fér mindre och nedat 5’0 3’0 9‘5 5’0
for stérre spolvolym. ’ ’ ’ ’
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. o Alternative placeringer
@ Afsaetningsmal P J NB!

~———c/c 332— «Min 190~ Cisternen skal monteres,
—220— sa der er nem adgang for
|| l } service af armaturet.
— Folges dette ikke
| )
1T8 - :}é 28 omfatter If6’s garanti ikke
omkostninger i
FT N I fﬂ forbindelse med demont/
Min. 440 LLF ***** B Vand- montering af kakler eller
860 W\ I tilforsel lignende materiale.
Max W\ I
1060 W\ | 1
(N ==
=t Y UM —————————— -
\ | f /
‘ 35 3 — - /
T T 160 ’
/
*) Vulsthojde WCIN O " 00 500
400-500 *)320-420 H W H Stette for skyllerpr /~
—i 85 =+— (medfolger ikke) /
‘ /
~—230— i
v 7
NB! WC skalen skal understottes mellem veeg og skalens bagkant
Reservedele
e
|
|
|
‘
|
8
|
Lo

Pos. | If6 nr. Benavnelse
1 291515 Kontraventil
2 796209 Udlobsventil
r 3 | z96272 Tillabsventil med stativ
| 4 796271 Flyder, tillob
\ 5 | Z96074 Tillobsrer
| 6 | Z96198 Beelg med holder
| 7 | 296481 Stempel
8 796308 Ventilring
| 9 | 796478 Motrik
| 10 | 296721 Stopventil
[ 11 | 296126 Ventilszede, udlgb
| 12 Lag
13 Cisterne
‘ 14 | 796500038 | Skylleror
| 15 | 291289 Forleengerror
‘ 16 Daeksel, fiernes ved montering af WC-kumme
| *17 Veaegbeslag (Tilvalg)
**18 | 96570 Knapsaet, hvid (Tilvalg)
‘ 96571 Knapsaet, blankforkromet (Tilvalg)
- 96574
19 96415 Cisternebeslag (Tilvalg)
20 | 91608 Svemmerstang (Mork gra)

*) Ved montering i flad veeg skal vaegbeslag 91221 anvendes, og der skal indsaettes en stotteklods bag skylleroret. **)(Medfalger ikke)
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Monteringsanvisning

Ifo-nagle

Los lasemgtrikken med en Ifo-nggle eller en 12 mm
ringnagle.

Loft laget af.

L
=
T,
\

o —

Kobbel tillgbsrgret med stopventil til cisternens armatur.
Montér vandtilslutningens rar gennem cisternens udtag og
tilslut roret til stopventilen. Sorg for, at indlgbsroret ikke
kan komme i indgreb med armaturets beveegelige dele.
Abn for vandet.

NB! Cisternen er konstrueret for tilslutning til vandrgr med
udv. @ 10 mm.

Luftslanger

Vaegdase

Seet laget tilbage og skru matrikken fast til den klikker.
Lasn beelgholderne pa cisternelaget og tilslut luftslangerne
til beelgholdernes mesingsnippler. Vrid evt. ogsa
beelgholderne 180 ° for at undga ungdige bukninger pa
slangerne. Genmonter baelgholderne.

Montér veegdasen pa det anskede sted — maks. 2 meter
fra cisternens midte.

Treek luftslangerne gennem veegdasen. Skeer dem til i en
passende laengde og tilslut dem til messingniplerne pa
knapseettet.

For at undga muligheden for forveksling, er
cisternelaget forsynet med symboler.

Skru knapszettet fast i vaegdasen og klem deekpladen fast
over dasen.

Ved skjult treekning af luftslangerne kan der anvendes et
beskyttelsesror i form af en fleksslange med en udvendig
diameter pa 16 mm (elektrikerror).

Dette er ikke inkluderet i If6’s leverance.
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Service

If6-nagle

I

Los lasematrikken med en Ifo-nagle eller en 12 mm Loft laget af.

ringnagle. NB! Hvis cisternen er monteret et trangt sted, kan det
veere ngdvendigt forst at losne baelgholderne. Veer
omhyggelig med at markere disses placering, sa de kan
pamonteres korrekt igen.

Luk for vandet. Lgs udlabsventilen ved at vride den
forsigtigt las med en skruetraekker. 96308.

Genmontering:

Genmontering sker i omvendt raekkefolge.

OBS ! Kontroller at armaturet ikke er forskubbet ved at med handen trykke udlgbsszsedet mod cisternes bund.

Treek plastmotrikken til indtil den klikker over for det rigtige sted. Luftslangerne skades ved demontering. Klip derfor ca. 10 mm bort for
genmontering.

Montering:

Inden installationen anbefales det, at veegge og gulv omkring og under cisternen forsynes med en vadrumsmembran. For at denne
skal forblive teet, kraeves det, at ingen huller bores i gulvet. Pa det laveste sted skal der vaere en mindre spalte mod baderummet, sa
evt. vandskade straks opdages.

Indstilling af skyllevolumen:

Denne If6 wc. stol er fra fabrik indstillet til 4 og 2 liters dobbelt-skyl.Stort set alle danske
aflobssystemer opfylder kravene til 4/2 liter skyl inden for normerne DS 432 eller den europaeiske norm 12056-2. Men skulle De
veere bekendt med, at der er problemer med netop Deres aflabssystem i forhold til ovenstaende, vil vi rade Dem til, at forhgje
skyllemaengden efter behov.

For indstilling af svemmer til ansket skyllevolumen - se nedenstaende tabel!

Vandmaengde til skyl | Vandmzaengde til skyl

OBS. Den reducerede skyllemzengde 2,0 liter ma ikke anvendes Hel Halv Mark gra Lys gra
generelt,da dette kan medfore tilstopning i aflobssystemet.
Skyllemzengden 2 liter er kun for udskylning af urin. 30 20 2,0 20

o 3,5 2,0 3,5 2,0
Gor saledes:
Loft udlgbsventilen ud ifelge anvisningen. 4,0 2,0 7,0 3,0
Frigor flyderkrogen og skyd flyderen opad for mindre og nedad for 5.0 3.0 95 5.0
starre skylningsvolumen.
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Alternative plasseringer

OBS!

c/c 332 <Min 190~ Cisternen skal monteres
——220— 48 | slik at rerarmaturen er
|| : } | | ‘ | l tilgjengelig ved service.
— - Hvis dette ikke folges
1T8 = :’g “J Nt T28 omfattes ikke Ifés
i 70 garantiomkostninger i
FT Jd4 4} r — - E‘Lr forbindelse med demont./
¢ P o i i
o aa0 »» I e
860 |\ [ [H| vann 9 '
Max \\ || \ ||
1060 \\ ‘ I | ‘ I
| (RN == O
7#
| 35
e v
** = Vulsthgyde | /I 100
400-500 i *44—“ | =
*)320-420 ‘U ‘ | Stette for avsats Lﬂ‘ ' / e
— 85 — (inngar ikke i i N v———7 y
-~ 030 leveransen) i - ———— -
7 %
Reservedeler

L=

Pos.| Ifé nr Benevnelse

1 791515 Tilbakeslagsventil

2 796193 Utlopsventil

3 296272 Innlgpsventil med stativ
" 4 296271 Flottor, innlop
‘ F— - - - — — B 5 796074 Innlepsror
\ | =] Q0—7 | 6 796198 Belg med belgfeste
| | L | 7 796481 Stempel

I 8 | z96308 Ventilring
| L | 9 | 796478 Mutter
! ] 4 10 | Z96721 Avstengningsventil
\ R 1 \ 11 | 796126 Ventilsete utlop
‘ ‘ - ‘ 5 13 Cisterne
—1 14 | 796500038 | Avsats
| ! ! 15 | 791289 Forlengelsesror
\ \ \ 16 Dekklokk, fiernes ved montering av WC-skal
\ | | - *17 91221 Veggfeste (Tilleggsutstyr)
| | 10 '.::é **18 96570 Knappesett, hvit (Tilleggsutstyr)
- 96571 Knappesett, blankforkrommet (Tilleggsutstyr)

! ! ! 96574 Knappesett, mattforkrommet (Tilleggsutstyr)
S - - *%19 96415 Cisternefeste (Tilleggsutstyr)

20 91608 Flotterstang (Merk gra)

*) Ved montering i rammeverksvegg skal veggfeste 91221 brukes, og en stottekloss settes bak avsatsen. **) Inngar ikke i leveransen.
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Monteringsbeskrivelse

If6-nokkel

Losne lokkmutteren med Ifo-ngkkel eller en 12 mm
stjernengkkel.

Loft av lokket.

s a
g

Koble innlgpsraret med avstengningsventil til cisternear-
maturen. Monter vanntilkoblingsraret gjennom cisternens
uttak og koble til avstengningsventilen. Apne for vann.

OBS! Cisternen er konstruert for tilkobling til vannrgr med
utv. diameter 10.

5 Luftslanger

S
‘2?%@:‘))‘)3 Veggboks

e
A\
-« U

Veggbrikke

Sett tilbake lokket og skru fast lokkmutteren til den
kommer i Ias.

Klikk lgs belgholderne pa cisternelokket og koble til
luftslangene til belgholderne.

Vri ev. ogsa belgholderne 180° for at unnga ungdigebayer
pa slangene. Monter belgholderne.

Monter veggboksen pa gnsket sted, maks. 2 meter fra
cisternens sentrum.

Tree luftslangene gjennom veggboksen, kapp dem til
passende lengde og koble dem til knappesettet.
Cisternelokket er utstyrt med symboler for at det ikke
skal skje noen forvekslinger.

Skru fast knappesettet i veggboksen og snepp fast
veggbrikken.

Ved skjult montering av luftslangene kan det brukes foldet
ledningsrgr med utv. diameter 16.
Inngar ikke i Ifos leveranse.
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Service

1z
If6-nokkel

(

Losne lokkmutteren med If6-nokkel eller en 12 mm Loft av lokket.

stiernengkkel. OBS! Hvis cisternen sitter pa et trangt sted, kan det veere
nedvendig a forst sneppe lgs belgholderne. Veer ngye
med & markere deres posisjoner slik at de monteres
tilbake pa samme plass.

Lasne utlgpsventilen ved a forsiktig bryte den les med en
skrutrekker. 96308

Montering:

Montering skjer i omvendt rekkefolge.

OBS ! Kontroller at armaturen ikke har forskjovet seg ved & med handen trykke utlopssetet mot cisternens bunn. Dra til
plastmutteren til den klikker over for riktig moment. Luftlangene skades ved demontering. Klipp derfor bort ca 10 mm for
montering.

For installasjon anbefales det at vegger og golv rundt og under cisternen utrustes med en vatromsmembran.

For at dette skal forbli tett kreves det at det ikke bores hull i gulvet. Det skal ved det laveste rommet veere en mindre
spalte mot baderommet slik at en eventuell vannskade skal kunne oppdages med en gang.

Innstilling av spylevannsmengde:
Ved leveranse er cisternearmaturen innstilt for spylevolum 4 liter ved hel og
2 liter ved halv spyling (96963) respektive 5 liter ved hel og 3 liter ved halv

spyling (96964). Ved behov kan omstilling til andre spylevolum gjores i Spylevolum liter| Flotterhakens posisjon
folge tabellen. Hel | Halv |Markegra Lysegra
3,0 2,0 2,0 2,0
Gjor slik: o o 3,5 2,0 35 2,0
Loft ut av utlepsventilen i falge anvisningen. 20 20 70 30
Frigjor flotterhaken og skyv flotteren oppover for mindre og nedover 5’0 3’0 9’5 5’0

for storre spylevolum.
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. . Alternative locations
@ Dimensions NOTE!
«Min 190~ Fit the cistern so that the

~——c/c 332— o i
fittings can be easily

~——220— 48 .
‘R accessed for service.
| | ] i l If this is not followed,
- * zut’j R : If6’s warranty does not cover
1T8 o costs in connection with
dismounting tiles or similar
[T o T T - material.
Min. 440 r B
l
860 \\ Il
Max \\ I
1060 \\\ ‘ I
(A= -
) \ T
! @%#35
’4T‘ "Hlﬁ i
* ; | 100
woseat AR | 400 - 500
-sea \ \ ‘ If / e A
400-500 *)320-420 | | U | . Support for | U‘ I'Sad / /
" 854" bend : B — )/
230——  (notincluded) 1 N-———- -
o 7 7

Spare parts

Hok %19
12 14 |
T 7 =
) 16
L=
Pos. | If6 no. Designation
1 791515 Nonreturn valve
2 796209 Outlet valve
r 3 796272 Inlet valve with stand
| 4 796271 Float inlet
| 5 796074 Inlet pipe
6 796198 Bellow with attachment
! 7 | z96481 Plunger
\ 8 796308 Valve ring
\ 9 796478 Nut
| 10 | 296721 Shut-off valve
11 796126 Valve seat outlet
! 12 Cover
‘ 13 Cistern
\ 14 | 796500038 | Bend
| 15 | 7291289 Extension pipe
| 16 Cover, to be removed when installing the WC bowl
*17 | 91221 Wall attachment (optional)
‘ *%18 | 96570 Button unit, white (optional)
| 96571 Button unit, glossy chromium-plated (optional)
L 96574 Button unit, matte chromium-plated (optional)
**19 | 96415 Cistern attachment (optional)
20 | 91608 Float rod (Dark grey)

*) When fitting on a framed wall, use wall attachment 91221 and place a support block behind the fillet. **) Not included
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Assembly instructions

Remove the lock nut with the Ifd key or 12 mm cap
wrench.

Remove the lid.

A
(i

, |

RurtYs
[

Connect the inlet pipe with shut-off valve to the cistern
fittings. Route the water pipe through the cut-out in the
cistern lid and connect it to the shut-off valve. Make sure
that the inlet pipe is not in the way of the moving parts in
the fittings. Open for water.

NOTE! The cistern is designed for connection to water
pipes with an external diameter of 10.

Air hoses

Wall box

Wall plate

Put the lid back on and screw down the lock nut until it
snaps.

Unsnap the bellows retainers on the cistern lid and
connect the air hoses to the bellows retainers’ brass
nipples. If necessary, also turn the bellows retainers 180
in order to avoid unnecessary bends in the hoses. Refit
the bellows retainers.

Fit the wall box in the preferred location, a maximum of 2
meters from the centre of the cistern.

Thread the air hoses through the wall box, cut them to
suitable lengths and connect them to the brass nipples on
the button unit.

There are symbols on the cistern lid to prevent incor-
rect installation.

Screw the button unit onto the wall box and snap the wall
plate in place.

If the routing of the air hoses is hidden, a corrugated safety
pipe with an external diameter of 16 (electric conduit) can
be used.

This is not included.
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Service

|
H

Remove the lock nut with the 1f6 key or 12 mm cap wrench.

Remove the lid.

NOTE! If the cistern is in a narrow space, it may be neces-
sary to unsnap the bilge holders first. Make sure to mark
their position so that they can be refitted in the same place.

/

\ O

Cut off the water intake. Loosen the outlet valve, by care-
fully breaking it loose with a screwdriver.

(-ﬁ_,ﬁ.)r}'mw

Lift up the entire outlet valve, and, if necessary, replace the
valve ring 96308.

T
i
[ttt

Reassembly:

Reassembly is carried out in reverse order.

NB! Check that the fitting has not been disturbed by pushing the outlet seating against the bottom of the cistern by
hand. Pull the plastic nut until it snaps over for correct torque. The air hoses are damaged during disassembly.
Therefore cut off about 10 mm before reassembly.

Before installation, it is recommended that walls and floor around and under the cistern are provided with a wet-room
membrane. In order that this should remain waterproof, no holes may be drilled in the floor. At the lowest space there
should be a small gap against the bathroom so that any water damage can be immediately detected.

Setting of flush water volume:
On delivery, the cistern fitting is set for a flush volume of 4 litres for full flush

and 2 litres with half flush (96963), and 5 litres for full flush and 4 litres for half Volume in litres | Position of float hook
flush respectively (96964). If necessary, adjustments for other flush volumes can Full Half | Dark grey | Light grey
be carried out as shown in the table. 3.0 20 2.0 20
Procedure: 35 20 85 20
Lift out the outlet valve as directed. Free the float hook and push the float 40 | 20 70 30
upwards for a smaller flush volume, and downwards for a larger flush volume. 5,0 3,0 9,5 5,0
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Mo3. | No IFO Oetanb
6
1. 791515 O6paTHbIii knanaH
2 796209 BbinyckHoii knanaH
3. 796272 BnyckHon knanaH co cTaHMHON
4. 296271 MonnaBok BnycKHON
" 5. 796074 BnyckHas Tpy6a
| F_ — = = — — B 6. 796198 Bo3lyLUHbIii NATPOH C HacaaKoi
| | = Q7 | 7o 796481 MopweHb
| b |i 8. 796308 KonbLo gnsa knanaHa
‘ ]Ml ! 9. | z96478 Faiika
| | = | 10. | Z96721 3anuparowmin knanaH
| | :f\";".;‘.""m | 11. 796126 "He3[0 BbiNyCKHOro KnanaHa
{ —3 12 lMokpbiwka
! ‘ ‘ 13. Bauok
! ‘ \ 5 14. | 796500038 | [antens
‘ | fis | 15. 791289 YanuuutenoHas tpy6a
—1 16. Kpbliwka. CHUMaeTcst BO BpeMsl yCTaHOBKM Yalln yHUTa3a
\ | | *17. 91221 Kpenex K cTeHe (Mcrnonb3yeTcsi npyu He06XOANMOCTH)
| ‘ ‘ **18. 96570 KHOMOYHbIN 61oK,6erblii (McnonbayeTcs npu
Heo6XoanMocCTH)
! ! ‘ 10 % 96571 KHOMOYHBIN 6MOK, XPOMUPOBAHHBIN GnecTALwwii
\ | | = (ucnonb3yeTcst Npu He06XOANMOCTH)
| ‘ | 96574 KHOMOYHBIN 6MOK, MaTOBbIA XPOMUPOBAHHbII
L B . (Heobs3aTENbHBIN)
BEE), 96415 Kpenex 6ayka (Mcnonb3yeTcs npyu HEO6XO[NMMOCTH)
20. 91608 Perika nonnnaeka (TeMHO-Cebli)

* Mpwn ycTaHOBKE Ha pamy B CTEHe, UCMONb3YWTe CTeHHOM Kpenex 91221 n nomecTute nogaepXusatowmnii 6nok 3a rantens. **) B KoMNnekT He BXoagnT
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MHCTpyKUMS NO yCTaHOBKe

IFO kntouy

CHuMHnTE KONNaykoByto ranky kntoyom IFO unm
12-MUNNMMETPOBLIM rae4HbIM KITHOYOM.

N

= M(

T A
g

MpucoeamHuTe BNyckHyo TPyOKY C 3anupatowmnm
KnanaHom K putuHram 6avka. KanpasbTe BOAHYIO TPYOKY
Yepes BblEMKY B KpbllKe 6avka 1 coegnHuTe ee ¢
3anupatowmm KnanaHom. YéeomTech, YTO BNyCKHas
TpybKka He NpensTCcTByeT cBOOOAHON paboTe NOABUXKHbIX
yacTten B guTtnHrax. OTkponTe soay.

BHUMAHMUE! Ba4ok npegHasHavyaeTcs Ons coUneHeHus
C BOOHOW TPYyOKON C BHeWHUM anameTpom 10.

5 Bo3aaywHeble wnaHrm

CTeHHas
Kopobka

CTteHHas nnactnHa

[MocTaBbTe HA MECTO KPbILIKY U 3aKPYTUTE ranky Oo Tex
nop, Moka He NOCMbIWNTCS Wen4oK.

3amMKHUTe gepxxaTenu NaTpoHOB Ha KpbIlKe 6ayka u
noacoeanHUTE BO3AYLUHbIE WAAHMM K NaTyHHbIMM
HUMNEeNaM aepxxaTenen NaTpoHoB. Ecnn HyXHO,
noBepHUTE aep>xaTenu natpoHoB Ha 180°, 4YTO6bI
n3bexarb U3NULWHEro nepekpyvnBaHUs LWIaHros.
lMocTaBbTe AepXxarTenu NaTpoHOB Ha MECTO.

lMpukpenuTe CTEHHYIO KOPOBKY B BbIOpaHHOE MECTO,
MakcumarnbHoe paccTosiHMe npu 9TOM OOMKHO 6bITb 2 M
OT ueHTpa 6ayka. [ponoxuTe BO3AYLWHbIE WaHMN Yepes
CTEHHYI0 KOPOOKY, OTPEXbTE UX 0O NOAXOAALEN OfINHbI 1
COefIMHNTE MX C NaTyHHbIMW HAMNENSMMN Ha KHOMOYHOM
6noke.

Ha kpblwke 6a4yka UMeTCs CUMBOIbI, KOTOPbIE MOMOTYT
nsbexartb HernpaBuibHON YCTaHOBKMW.

MpuKpyTMTE KHOMOYHbLIA BIOK K CTEHHON KOPOOKE 1
NPUCOEONHNTE CTEHHYIO MNACTUHY Ha MECTO.

Ecnu TpygHO onpenenutb HanpaBneHne BO3QYyLHbIX
LWINaHroB, MOXHO UCMOMb30BaTh 3aLUUTHYIO
rogpmpoBaHHyto Tpyby € BHEWHMM gnameTpom 16
(anekTpudeckas Tpyoka).
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B KoMnnekT He BKno4veHa. O6cnyxuBaHue

1

\
IFO kntouy

CHumMUTE Konna4vkoByto ramky knoyom IFO unm 12- CHUMUTE KPBbILLKY.

MUNNMMMETPOBBIM Frae4HbIM KIHOHOM. BHMMAHWE! Ecnu 6a4ok pacnonaraetcsi B y3KOM
MecCTe, MOXET BO3HUKHYTb HEOHXOAMMOCTb CHavana
packneMmMuTb gepxarenv natpoHoB. OTMeTbTe Ux
Mo3uLMio, YTOGLI MPUKPENUTL UX K TOMY XXEe caMoMy

MecCTy.
MepekpoiTe Bogy. OCTOPOXXHO OcnabbTe BbIMyCKHOMN [MogHMMUTE BbINYCKHOW KnanaH LenukoM 1, ecnum
KnanaH npv noMolLLy OTBEPTKN. HeobxoaMmo, NOMEHSNTE KONbLO Ans knanaHa 96308.
MepeycTaHoBKa:

MoHTaX Ha MecTo npoucxoguT B 06paTHOM NopsaKe.

BHUMAHMWE! NpoBepbTe, 4TO apmatypa He caBUHYyNach, Ans Yero pykon npyxxmMuTe 3agHUK Bbinycka Bodbl KO OHY
6adka. 3akpyTuTe NNacTUKOBYIO rariky 0o TeX Nnop, Noka oHa He 3aleNKHETCS Ha HY>XHOM MecTe. Bo3ayLuHble wnaHru
noepexpgatTca nNpu gemMmoHTaxe. [NoaTomy oTpexbTe okono 10 MM 0O NX NepeyCcTaHOBKW.

PekomeHayeTtcsa non u cTeHbl BOKPYr 6ayka ans Bofbl NOKPbITh BOQOHENPOHMLaeMon meMmbpaHon. OHa gomkHa
npuneraTb O4eHb NOTHO, HENb3A AenaTtb OTBEPCTUS B Nony. He 3aBMCUMO OT TOro, KakuMm ManeHbKUM He 6bIno Obl
nomeLleHme, HeobxoaMMO OCTaBUTL HEDONbLIOE PACCTOSIHWE K BaHHON KOMHaTe, 4YToObl cpasy e Obino 3aMeTHa
BO3MOXHas yTeyka Bofbl.

HacTtpoiika o6bema noToka Bogbl:

Mpw noctaeke apmaTtypa 6a4ka HacTpoeHa Ha 06bem NoToKa Bofbl B 4 nutpa
npwv NOMHOM M B 2 INTPa Npu NONOBMHHOM criycke (96963) nnu B 5 NnUTPOB Npu
MOMHOM 1 B 3 nUTpa npu nonoBmMHHOM criycke (96964). Npu HeobxoaMmMocTn
MO>XHO MPOU3BECTU NEPEHACTPONKY Ha Apyrme o6beMbl COrnacHo Tabnuubl.

O6bem B nuTpax Mo3nums kproyka nonnaska

MonHei | MonoBuHa | TeMHO-Ceblii | BETNO-Ceblii

3,0 2,0 2,0 2,0

~ . - 3,5 2,0 3,5 2,0
CpenaunTe Tak: BolHbTE BbIMYCKHOWM KnanaH cornacHoO MHCTPYKUUN. 4 5 2

OcBobogunte KPHOYOK nonnaeka v npoaBvHbTE NonfiaBoK BBepX And 5’3 3’8 9'2 2'8

MEHbLIEro n BHU3 ans 6onbwero o6bema noToka.
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Mootude

** 18

Alternatiivsed asendid Tahelepanu!
seadistamine ) Loputuskast tuleb montee-
«——Clc 332— <Min 190+ rida nii, et armatuur oleks
~——220— 48 | teeninduse tegemiseks
l | : | ‘ | ‘ ] ligipdasetav.
= \ o—— Sellest ndude eiramise
F=rer=r | J =
1T8 e Il N 28 korral, ei kata If6 garantii
i kulusid, mis on seotud
A —h - 70 keraamiliste plaatide voi
! [ - ] V analoogsete materjalide
Min. 440 ‘ \ ‘ \ ee oo
860 l\\ } | | } || sissevool ~eemaldamise ja
Max 0 1 | i paigaldamisega.
1060 W\ ‘ I | ‘ |
(AN == |
i 7 N Y- rr
! @}#35 ————— -
c ] \ T 100 \ ’
* WC-poti \ \ /

i e Il m L v | s
valtsikérgus | \\\L// ¥ ) \ - 400 -500
400-500 )320-420 ||| = ||} Torutugi | 4

— | 85 <1 (ei kuulu komplekti) ‘ //
~—230 |
o0 7
Varuosad

%19

Asend | If6 nr. Nimetus
1 791515 Tagaventiil
2 296193 Aravooluventiil
- S 296272 Statiiviga sissevooluventiil
| 4 796271 Sissevooluujuk
5 796074 Sissevoolutoru
! 6 796198 L66ts koos I66tsakinnitusega
\ 7 796481 Kolb
\ 8 796308 Ventiilirongas
| 9 796478 Mutter
10 296721 Sulgemisventiil
‘ 11 796126 Véljavooluventiili paigaldus
! 12 Luuk
\ 13 Loputuskast
| 14 796500038 | Toru
| 15 791289 Pikendustoru (lisa)
Kork, eemaldatakse WC-poti paigaldamisel
‘ *17 91221 Seinakinnitus (lisa)
\ **18 96570 Nuppude komplekt, valge (lisa)
| 96571 Nuppude komplekt, laikiv kroomitud (lisa)
N 96574 Nuppude komplekt, matt kroomitud (lisa)
**19 96415 Loputuskastikinnitus (lisa)
20 91608 Ujuki varras (Tumehall)

* Monteerimisel telliskiviseinale tuleb kasutada seinakinnitust 91221 ja tugiklots asetada toru taha. ** Ei kuulu komplekti
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Paigaldusjuhend

Ifo voti

Vabasta lukustusmutter Ifd votmega voi 12 mm
silmusvotmega.

Eemalda kaas.

S
(S
; L — 2
E‘F‘..“l—“!!,'l 1
=N — A\ ..
: R
Uhendage sissevoolutoru koos sulgemisventiiliga paagi Aseta kaas tagasi ja kruvi mutrid kinni kuni kostab

korpuse kulge. Monteerige veeuhendustoru labi
loputuskasti avause ning Uhenda see sulgemisventiiliga.
Jalgige, et sissevoolutoru ei oleks armatuuri liikuvatel
osadel. Ava kraan.

Tahelepanu! Loputuskast on konstrueeritud
uhendamiseks veetoruga, mille valisdiameeter on 10.

ohuvoolikud

———Seinakate

klipsatus.

Vita lahti loputuskasti hoidikud ja uhenda ithuvoolikud
hoidikute messingniplitele.

Pobra vajadusel hoidikuid 180° valtimaks mittevajalikke
keerde voolikutel. Pane hoidikud oma kohale tagasi.

Monteerige seinakarp soovitud kohale maksimaalselt

2 meetri kaugusele loputuskasti keskkohast. Vedage
ohuvoolikud labi seinakarbi, Idigake nende pikkus parajaks
ning Uhendage nuppude messingniplitega.

Loputuskasti kaas on varustatud sumbolitega, et
valtida voolikute aravahetamist.

Kruvige nupud seinakarpining kinnitage seinakate.

Ohuvoolikute peidetud paigaldamise korral voib kasutada
kaitsetoru valisdiameetriga 16 (elektrijuhtme toru).
Ei kuulu Ifd6 komplekti.
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Teenindus

If6 voti

I

Vabasta lukustusmutter Ifé vétmega voi 12 mm Eemaldage kaas.

silmusvotmega.l. Tahelepanu! Kui loputuskast asub kitsas ruumis, voib
osutuda vajalikuks |66tsakinnitused eelnevalt vabastada.
Markige &ra nende asend, et neid saaks samale kohale
tagasi monteerida.

s
3 4 @
i
7
96308
Sulgege vesi. Vabastage valjavooluventiil, painutades Tdstke kogu véljavooluventiil valja ning vaheta vajadusel
seda ettevaatlikult kruvikeerajaga. ventiilirdngas 96308.
Kokkupanek:

Kokkupanek toimub vastupidises jarjekorras.

NB! Kontrolli, et seade ei ole kohalt liikunud, vajutades pihjaklappi kdega vastu loputuskasti pihja. Keera plastmutter
kinni kuni ligel hetkel kostab klipsatus.

’huvoolikud saavad mahavitmisel kannatada. Seepérast liika nad ca 10 mm luhemaks enne tagasipanekut.

Enne paigaldamist on soovitatav seinad ja porand paagi umber ja all katta niisketes ruumides kasutatava
niiskustokkekilega. Et see materjal jadks niiskustihedaks, ei tohi pérandasse puurida auke. Voimalike veekahjustuste
koheseks avastamiseks tuleb péranda kdige madalamasse kohta vannitoa poole jatta véike pragu.

Loputusvee koguse seadistamine:

Tarnimisel on loputusseade seadistatud

loputusmahule 4 liitrit téisloputuse ja 2 liitrit poolloputuse puhul (96576)

vii 6 liitrit téisloputuse ja 3 liitrit poolloputuse puhul (96577).

Vajadusel viib tabeli alusel teha umberseadistamised teistsugustele mahtudele.

Loputusmaht, | Ujukihaagi asend
Teoimi nii: Taielk | Pool | Tumehall | Helehall
Tista véljavooluseade juhiste jargi valja. 3.0 2.0 2.0 2.0
Vabasta ujukikonks ja timba ujukit ulespoole loputusmahu vahendamiseks 35 20 35 20
ning lukka seda allapoole loputusmahu suurendamiseks. ' : : :
4,0 2,0 7,0 3,0
5,0 3,0 9,5 5,0
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Alternatyvus iSdéstymas
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PASTABA!
Jrenkite bakelj taip, kad
armatura buty lengvai
prieinama priezidrai.
Nesilaikant nurodymuy,
28 if6 nepadengia islaidy,
susijusiy su plyteliy ir
panasiy sienos apdailos
medziagy demontavimu

Pripildymo  arba klijavimu.
vanduo

Eil. | Nr. If6 Nr.

1 791515 Pavadinimas

2 796209 Vienos krypties ventili

3 796272 1Sleidimo ventilis

4 796271 Pripildymo ventilis su stovu

5 796074 Plude

6 796198 Pripildymo vamzdis

7 796481 Stamoklio antgalis su antgalio tvirtinimu

8 796308 PlunZzeris

9 796478 Ventilio Ziedas

10 | 296721 Verzlé

11 796126 Uzdarymo ventilis

12 I1Sleidimo ventilio apatiné dalis

13 Dangtis

14 | Z96500038 | Bakelis

15 791289 Alktiné

16 Prailginimo vamzdis

*17 | 91221 Mova (klozeto jrengimo metu turi bt nuimta)
**18 | 96570 Sieninis tvirtinimas (jsigyjamas papildomai)
96571 Mygtuky blokas, baltas (jsigyjamas papildomai)
96574 Mygtuky blokas, chromuotas blizgantis (jsigyja
mas papildomai)
Mygtuky blokas, chromuotas matinis (jsigyjamas
papildomai)
**19 | 96415 Bakelio tvirtinimas (jsigyjamas papildomai)
20 | 91608 Pladuro kojelé (tamsiai pilka)

*) Irengdami ant karkasinés sienos, naudokite sieninj tvirtinimg 91221 ir uz alkiinés padékite atraminj taselj.  **) | komplektg nejeina
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Montavimo instrukcija

If6 raktas

Atsukite dangtj laikanciag verzle If6 raktu arba 12 mm
verzlérakdiu.

Nuimkite dangtj.

Ry Ye
g

Prijunkite pripildymo vamzdj su uzdarymo ventiliu prie
bakelio armaturos. 18veskite vandens vamzdj per ipjova
bakelio dangtyje ir prijunkite prie uzdarymo ventilio.
Jsitikinkite, kad pripildymo vamzdis nesipainios judanciose
armaturos dalyse. Atsukite vanden;.

PASTABA! Bakelis yra skirtas prijungti prie vandens
vamzdziy, kuriy iSorés skersmuo yra 10.

Oro zarnos

| Sieniné plokstelé

UZdékite atgal dangtj ir prisukite gaubteline verZle, kol ji
trakStelés.

Atlaisvinkite ant bakelio dangc€io esancius pneumatiniy
griebtuvy laikiklius ir prijunkite oro zarnas prie pneumatiniy
griebtuvy laikikliy esanciy zalvariniy antgaliy.

Galite pasukti ir pneumatiniy griebtuvy laikiklius 180°
kampu, kad buty iSvengta bereikalingo zarny lankstymo.
Sumontuokite pneumatiniy griebtuvy laikiklius.

Jrenkite sienine déZute pageidaujamoje vietoje, ne daugiau
kaip per 2 metrus nuo bakelio vidurio.

Prakidkite oro Zarnas per sienine dézute, nupjaukite iki
tinkamo ilgio ir prijunkite prie variniy atovamzdziy ant
mygtuky bloko.

Ant bakelio dang€io yra simboliai, kurie padés iSvengti
neteisingo jrengimo.

Priverzkite mygtuky blokg prie sieninés dézutés ir jstatykite
sienine plokstele j vieta.

Jei oro Zzarny iSvedziojimas yra pasléptas, galima naudoti
gofruotg apsauginj vamzdj, kurio iSorés skersmuo yra 16
(elektros vamzdj).

Jis j komplektg nejeina.
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Priezitra

16 raktas

Atsukite dangtj laikancig verzle If6 raktu arba 12 mm
verzlérakgiu.

Nuimkite dangtj.

PASTABA! Jei bakelis yra ankstoje erdvéje, gali tekti
pirmiausia atkabinti stimokliy antgaliy laikiklius.
NepamirSkite pazymeéti jy padéties, kad véliau bty galima
juos grazinti j tg pacia vieta.

(i

T
{m

7
O

—I

Uzsukite vandenj. Nuimkite iSleidimo ventilj, atsargiai
kilstelédami jj atsuktuvu.

Sumontavimas:
Sumontavimas vyksta atvirkstine tvarka.

ISkelkite visg iSleidimo ventilj ir, jei reikia, pakeiskite ventilio
Zieda 96308.

PASTABA! Patikrinkite, ar armatura nepasistumeéjo ranka spaudziant vandens iSleidimo vietg link bakelio dugno.
Priverzkite plastmasine verzle, kol ji trakstelés iki reikiamo priverzZimo momento. Nuimant oro Zarnas, jos apgadinamos.

Todél sumontuojant, nukirpkite apie 10 mm.

Rekomenduojama grindis ir sienas aplink vandens bakelj padengti vandeniui nepralaidzia plevele. Plévelé turi priglusti
labai glaudziai, grindyse negalima grezti jokiy skyliy. Net esant labai mazai patalpai, butina palikti tarpiki vonios sienos,
kad galima buty nedelsiant pamatyti galimvandens nutekéjim.

Nuleidziamo vandens kiekio nustatymas:

Gamyklinis bakelio armaturos nustatymas yra 4 litrai pilnam vandens nuleidimui

ir 2 litrai daliniam vandens nuleidimui (96963) arba 5 litrai pilnam ir 3 litrai Kiekis litrais | Pludés kablio padétis
daliniam vandens nuleidimui (96964). Esant poreikiui, galima nustatyti kitg Pilnas | Puse | Tumi pelrks | Gaii pelrks
nuleidziamo vandens tuarj remiantis pateikta lentele. 3,0 2,0 2,0 2,0
35 | 20 35 2,0

Darykite taip: ISkelkite vandens iSleidimo voZztuvg, kaip parodyta instrukcijoje. 20 | 20 20 3.0
Atkabinkite plidés kabliukg ir kilstelékite plide aukstyn norédami sumazinti : : : :

- oo NI . . I 50 | 3,0 9,5 5,0
nuleidziamo vandens tarj ir spustelékite zemyn norédami jj padidinti.
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@ Izméri Alternativa novietoSanas vieta IEVEROJIET!

~ c/c332— “Min 190+ Tvertne irjén_(_)vieto t{i’ lai
apkopes gadijumos tas
220 armatura butu pieejama.
Gadijuma, ja netiek ievéroti
o8 noradijumi, if6 nesedz
izmaksas, kas saistitas ar
flizu vai lidzigu sienas

gj||

fT S I “TJ apdares materialu
Min. 440 || o Udens  demontazu vai pieliksanu.
860 W\ I ieplude
Max i\ I
1060 \ | I
R == A
[ T Ny U ——— I
I Q%#35 ————— -
T AT /
** = jzvirzijuma | | 100 /
augstums | } Q | ; : " 400-500
400-500 *)320-420 || | Skalojama cauryles

.85 balsts

9230 (komplekta neietilpsi)
\

v 7

L=

Pozicija| 1f6 nr. Nosaukums

1 Z91515 Blokeéjosais varsts

2 796209 Izplides varsts
- 3 296272 leplides varstss ar stativu

4 796271 Pludina ietece
! - _ - - - = a1 5 796074 leplides caurule
‘ | = I 00—7 | 6 796198 Silfons ar piederumiem
| | ﬁ | 7 796481 Virzulis
| | '_I | 8 796308 Varsta gredzens

T 9 796478 Uzgrieznis

‘ ! i _— 10 296721 Slagvarsts
! \ i \ 11 296126 IzplGdes ventila vieta
\ \ | 5 12 Vaks
| | @ 4 | 13 Tvertne

14 2796500038 | Skalojama caurule
! ‘ | 15 791289 Pagarinajuma caurule
| | | 16 Vaks, kuru nonem pie WC rezervuara montazas
| ‘ \ s97 91221 Sienas skavas( papildpiederums)
| | | 10 7% **18 96570 Pogu komplekts, balts (papildpiederums)

96571 Pogu komplekts, spidigi hrométs (papildpiederums)

! | ! 96574 Pogu komplekts, matéti hrométs (papildpiederums)
E-— - - - - - **19 96415 Cisternas balsts (papildpiederums)

20 91608 Pludina stienis (tumsi peléks)

*) Piemontéjot sienai, ir jaizmanto sienas skavas 91221 un balsta bloks aiz skalojamas caurules. **) (nav komplekta)

24 (28)



Montazas instrukcijas

If6 atslega

Noskruvéjiet vaka uzgriezni ar 16 atslégu vai 12 mm
uzgrieznu atslégu.

Nonemiet vaku.

\\ 2\
@

A\

Pievienojiet iepludes cauruli un slégvarstu tvertnes
armaturai. Piemontgjiet udens padeves cauruli caur
tvertnes izeju un pieslédziet to slegvarstam. Raugieties, lai
iepltdes caurule nesaskaras ar armaturas kustigaja dalam.
Atveriet Gdens padevi.

IEVEROJIET! Tvertne ir paredzéta cauruju ar diametru 10
pieslegSanai.

Novietojiet vaku atpakal vieta un piegrieziet uzgriezni, lidz
tas nofikséjas.

Atlaidiet silfonu turétajus un pievienojiet gaisa §|utenes
silfonu misina uzgaliem.

Ja vajadzigs silfonu turétajus pagrieziet pa 180 gradiem, lai
izvairitos nevajadzigu $|Gtenu izliekSanu. Silfonus
piemontéjiet no jauna.

Piemontéjiet sienas karbu vélamaja vieta ne talak ka 2
metrus no cisternas centra. Izvelciet gaisa $|utenes caur
sienas karbu, nogrieziet tas vajadzigaja garuma un
pievienojiet tas pogu komplekta misina uzgaliem. Uz
tvertnes vaka ir apziméjumi, kas palidz noverst
nepareizu pievienosanu.

Pieskruvéjiet pogu komplektu sienas karbai un pielieciet
stingri sienas plati.

Pagarinot apsléptas gaisa §|utenes, var izmantot gofrétu
aizsargcauruli, kuras aréjais diametrs ir 16 (elektribas
caurule).

Komplekta neietilpst.
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Serviss

If6 atsléegu

Noskruveéjiet vaka uzgriezni ar If¢ atslegu vai 12 mm Nonemiet vaku.

uzgrieznu atslégu. IEVEROJIET! Ja tvertne atrodas Saura vieta, var rasties
nepiecieSamiba vispirms atgriezt silfonu turétajus.
Atcerieties to atraSanas vietu, lai péc tam pareizi varétu
piemontét tos iepriek$€ejas vietas.
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Nosledziet udeni. Atskravejiet izpludes varstu, uzmanigi Izceliet izplUdes varstu un, ja nepiecieS8ams, nomainiet
atsvabinot to ar skruvgriezi. varsta gredzenu 96308.

Parmontésana:

Parmontésana notiek apgriezta seciba.

NB! Parbaudiet, vai armatura nav izjukusi, ar roku iespiezot izplides komplektu tvertnes dibena.

Plastmasas uzgriezni piegrieziet lidz tas nofikséjas.

Gaisa $|utenu gali demontazas laika tiek sabojati. Tapéc pirms parmontésanas nogrieziet no tiem apm. 10 mm gabalu.
leteicams gridu un sienas ap tdens tvertni noklat ar udensnecaurlaidigu plévi. Tai ir japiegu] Joti ciesi, grida nedrikst
urbt caurumus. Neatkarigi no ta, cik maza ir telpa, zem vannas istabas durvim ir jaatstaj maza sprauga, lai uzreiz varétu
pamanit iespéjamo tudens nopludi.

Skalojama tidens daudzuma ieregulésana:
Piegades bridi tvertnes armatura ir noreguléta, ka pilnas skalo$anas reize tiek
patéréti 4 litri Gdens un pusskalo$anas reize 2 litri (96963) vai ari attiecigi 5 un

3 litri Gdens (96964). Ja neiecieSams, var izvéléties citus Gdens daudzumus, Tilpums litros | Pludina skavasstavoklis
pamatojoties uz blakus publicéto tabulu. Pilns | Puse |tamsiai pilka | viesiai pilka
30 | 20 2,0 2,0

Tas jadara sekojosi:

s Jatidhd N . L. . 35 | 20 35 2,0
izceliet izpludes varstu, pamatojoties uz So instrukciju.
L - S . - 40 | 20 7,0 3,0
Ja velaties mazaku tdens daudzumu, atbrivojiet pludina skavu un pavirziet
5,0 3,0 9,5 5,0

pludinu aug8up, lielakam tGdens daudzumam dariet otradi, pavirziet pludinu lejup.
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NOTES:
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[ SE/For enkel tillgang till reservdelar, spara anvisningen!

DK/Gem vejledningen, hvis du senere skulle fa brug for reservedele.
0 NO/For enkel tilgang til reservedeler, ta vare pa bruksanvisningen!
GB/For simple access to spare parts, save these instructions!

Installater/Installer/Paigaldaja/Instaliavo/Uzstadr tajs

Dato/Date/Kuupaev/Data/Datums - -

[ I ] Huvudkontor och tillverkning: 16 Sanitéar AB, SE-295 22 Bromdlla, 0456-480 00, www.ifosanitar.com
Tillverkning: If6 Sanitar AB, S-375 85 Mérrum, 0456-480 00
Distriktskontor:  Stockholm 08-772 21 40
Norge: If6 markedsfgres og selges av Porsgrund Bad AS, tIf 35 57 35 50

Danmark: Max Sibbern A/S, 44 50 04 04



